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CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN
POR UNA PARTE EL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA, ORGANO
DESCONCENTRADO DEL GOBIERNO FEDERAL, DEPENDIENTE DE LA SECRETARIA DE CULTURA,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. ALEJANDRO ORDONO PEREZ, EN SU CARACTER DE
SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ASISTIDO EN ESTE ACTO POR EL ING. JOSE LUIS BARRERA BELMAN EN
SU CARACTER DE COORDINADOR NACIONAL DE OBRAS Y PROYECTOS, A QUIEN EN LO SUCESIVO  SE
DENOMINARA “EL INSTITUTO” Y POR LA OTRA LA EMPRESA DENOMINADA EDUR DE MEXICO, S.A DE
C.V, REPRESENTADA POR EL ARQ. GREGORIO ANTUNA DAVILA, EN SU CARACTER DE DIRECTOR
GENERAL A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, DE CONFORMIDAD CON
LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

I.- “EL INSTITUTO” DECLARA:

1.1 QUE ES UN ORGANO DESCONCENTRADO DEL GOBIERNO FEDERAL DEPENDIENTE DE LA
SECRETARIA DE CULTURA, CON PERSONALIDAD JURIDICA Y CAPACIDAD PARA ADMINISTRAR
Y ADQUIRIR BIENES, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN SU LEY ORGANICA,
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 3 DE FEBRERO DE 1939, CUYA
FUNCION PRINCIPAL ES LA INVESTIGACION CIENTIFICA EN MATERIA DE ANTROPOLOGIA E
HISTORIA QUE SE RELACIONE PRINCIPALMENTE CON LA POBLACION DEL PAIS Y CON
LA CONSERVACION Y RESTAURACION DEL PATRIMONIO CULTURAL ARQUEOLOGICO,
HISTORICO Y PALEONTOLOGICO; LA PROTECCION, CONSERVACION Y RECUPERACION DE ESE
PATRIMONIO, ASI COMO LA PROMOCION Y DIFUSION DE LAS MATERIAS Y ACTIVIDADES QUE
SON DE SU COMPETENCIA.

1.2 QUE DE ACUERDO A LAS DISPOSICIONES CONTENIDAS EN EL ARTICULO 7° DE LA LEY
ORGANICA DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA, SU DIRECTORA
GENERAL CUENTA CON FACULTADES SUFICIENTES PARA CONTRATAR Y OBLIGARSE A
NOMBRE DE EL INSTITUTO, ASI COMO PARA OTORGAR, REVOCAR O SUSTITUIR PODERES. %

L3 QUE EL LIC. ALEJANDRO ORDONO PEREZ, EN SU CARACTER DE SECRETARIO
ADMINISTRATIVO, FIRMA EL PRESENTE CONTRATO DE CONFORMIDAD CON EL PODER QUE LE
FUE OTORGADO POR LA DIRECTORA GENERAL DE “EL INSTITUTO”, EN EJERCICIO DE LA
FACULTAD QUE LE CONFIERE EL ARTICULO 7°, FRACCION II, DE LA LEY ORGANICA DEL
INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA, MEDIANTE LA ESCRITURA PUBLICA
NUMERO 47,727, DE FECHA 7 DE ABRIL DE 2016 ANTE EL LIC. FRANCISCO DE ICAZA DUFQUR.
NOTARIO PUBLICO NUMERO 111 DE LA CIUDAD DE MEXICO, FACULTADES QUE A LA FECHA NO
LE HAN SIDO MODIFICADAS NI REVOCADAS.

L4 QUE PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO. SE
UTILIZARAN RECURSOS FEDERALES AUTORIZADOS MEDIANTE EL
OFICIO NUMERO 401 B(17)102CNRF/2016/727 DE LA COORDINACION NACIONAL DE RECURSOS
FINANCIEROS DEL INAH DE FECHA 11 DE JULIO DE 2016.

1.5 QUE LA ADJUDICACION DEL PRESENTE CONTRATO SE REALIZO MEDIANTE EL
PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA CON FUNDAMENTO EN LO PREVISTO EN LOS
ARTICULOS 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y
ARTICULOS 27 FRACCION 111, 30 FRACCION 1, 41 Y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, 73 FRACCION III DE SU REGLAMENTO, ASIi
COMO EL ARTIiCULO 3 FRACCION X Y ANEXO 9 DEL DECRETO DE PRESUPUESTO DE
EGRESOS DE LA FEDERACION PARA EL EJERCICIO FISCAL DE 2016.

1.6 QUE SU CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES ES INA - 460815 - GV1.

————

1.7 QUE PARA EL EJERCICIO Y CUMPLIMIENTO DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE A SU
CARGO SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, SENALA COMO SU DOMICILIO LEGAL EI
UBICADO EN INSURGENTES SUR NO. 421, PISO 13, COLONIA HIPODROMO, C.P. 06100,
DELEGACION CUAUHTEMOC, EN LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL. X
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II.- “EL CONTRATISTA” DECLARA:

111 QUE ES UNA SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE DEBIDAMENTE CONSTITUIDA DE
ACUERDO CON LA LEGISLACION DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS LO QUE ACREDITA CON
LA EXHIBICION DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 76,884 DE FECHA 12 DE SEPTIEMBRE DE
1988, OTORGADA ANTE LA FE DEL LIC. JORGE H. FALOMIR NOTARIO 59 DE LA CIUDAD DE
MEXICO. LA CUAL ESTA INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DEL COMERCIO, CON FOLIO
MERCANTIL NUM. 109,886 DE FECHA 21 DE OCTUBRE DE 1988, CIUDAD DE MEXICO.

1.2 QUE SU REPRESENTANTE LEGAL ES EL ARQ. GREGORIO ANTUNA DAVILA QUIEN ACREDITA SU
PERSONALIDAD CON LA EXHIBICION DE LA POLIZA NUM. 10,873 DE FECHA 3 DE MARZO DE
2010, OTORGADA ANTE LA FE DEL LIC. CARLOS ARTURO MATSUI SANTANA. TITULAR DE LA
CORREDURIA PUBLICO Y NUMERO TREINTA Y OCHO DE ESTA PLAZA. LA CUAL ESTA INSCRITA
EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO, CON EL FOLIO NUMERO 109886,
DE FECHA 24 DE MARZO DE 2010.

IL3 QUE ENTRE SUS OBJETIVOS SOCIALES ESTA LA REALIZACION DE OBRAS DEL TIPO AL QUE
CORRESPONDE LA QUE ES OBJETO DE ESTE CONTRATO.

1.4 QUE TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR Y REUNE LAS CONDICIONES TECNICAS Y
ECONOMICAS PARA OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE ESTE INSTRUMENTO.

IL5 BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE NO SE ENCUENTRA EN NINGUNO DE LOS SUPUESTOS
CONTENIDOS EN EL ARTICULO 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

11.6 QUE SU CLAVE DEL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES ES: EME880914P35

1.7 QUE CONOCE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, EL
CONTENIDO DE LOS ANEXOS QUE DEBIDAMENTE FIRMADOS POR LAS PARTES INTEGRAN EL
PRESENTE CONTRATO, MISMOS QUE SE DETALLAN EN LA CLAUSULA SEPTIMA DE ESTE
INSTRUMENTO, ASI COMO DE LAS DEMAS NORMAS ADMINISTRATIVAS QUE REGULAN LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO.

11.8 QUE PARA EL EIJERCICIO Y CUMPLIMIENTO DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE A SU
CARGO SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, SENALA COMO SU DOMICILIO LEGAL UBICADO
EN AVENIDA COYOACAN NUM. 401 INT. 4, COLONIA DEL VALLE, C.P. 03100, CIUDAD DE MEXICO.

HECHAS LAS DECLARACIONES QUE ANTECEDEN, LAS PARTES CONVIENEN EN OBLIGARSE Y
. CONTRATAR AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

“EL INSTITUTO” ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA” LA REALIZACION DE LOS
TRABAJOS  CONSISTENTES EN: SUSTITUCION DE IMPERMEABILIZACION Y
REHABILITACION DE SANITARIO DE LA TIENDA INAH, PUERTA 5, ZONA
ARQUEOLOGICA DE TEOTIHUACAN, EDO. MEXICO. UBICADO EN KM 46 DE LA
CARRETERA MEXICO-PIRAMIDES, CIRCUITO ZONA ARQUEOLOGICA DE TEOTIHUACAN,
PUERTA 5, TEOTIHUACAN ESTADO DE MEXICO, Y ESTE SE OBLIGA A REALIZARLOS
HASTA SU CONCLUSION, DE CONFORMIDAD CON LA RELACION DE CONCEPTOS Y
CANTIDADES DE OBRA CON EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS ESPECIFICADOS EN
EL ANEXO "A" Y QUE DEBIDAMENTE FIRMADO POR LAS PARTES SE INTEGRA AL
PRESENTE INSTRUMENTO. ACATANDO PARA ELLO LO ESTABLECIDO EN LOS DIVERSOS
ORDENAMIENTOS MENCIONADOS EN LA DECLARACION I1.7 DE ESTE CONTRATO, ASi ){

i

COMO LAS NORMAS DE CONSTRUCCION VIGENTES EN ELESTADO DE MEXICO.

7
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO

EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS, OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO ES DE § 296,851.00
(DOSCIENTOS NOVENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y UN PESOS
00/100M.N.) MAS LA CANTIDAD DE § 47496.16 - (CUARENTA Y SIETE MIL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y SEIS PESOS 16/100 M.N.) POR CONCEPTO DEL 16%
CORRESPONDIENTE AL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, LO QUE HACE UN TOTAL
$ 344,347.16 TRESCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y
SIETE PESOS 16/100 M.N.).

TERCERA .- PLAZO DE EJECUCION

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A INICIAR LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO, EL 19
DE AGOSTO DE 2016 Y A TERMINARLA EL DiA 13 DE OCTUBRE DE 2016, LO QUE HACE
UN TOTAL DE 56 DIAS NATURALES DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE
TRABAJO Y MONTOS DE OBRA, QUE COMO ANEXO "B" SE INTEGRA AL PRESENTE
INSTRUMENTO.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS

“EL INSTITUTO” SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA” EL O
LOS INMUEBLES, O LAS AREAS DE ELLOS EN QUE DEBAN LLEVARSE A CABO LOS
TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, ASI COMO LOS DICTAMENES, PERMISOS,
LICENCIAS Y DEMAS AUTORIZACIONES QUE SE REQUIERAN PARA LA REALIZACION

DE LA OBRA.
QUINTA.- ANTICIPOS
PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAIOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, AMBAS PARTES
ESTABLECEN DE COMUN ACUERDO QUE NO SE OTORGUE ANTICIPO.
SEXTA.- FORMA DE PAGO y

LAS PARTES CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO SE
PAGUEN MEDIANTE ESTIMACIONES FORMULADAS A MAS TARDAR POR PERIODOS
MENSUALES, LAS QUE SERAN PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA” A LA
RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS DOS DIiAS HABILES SIGUIENTES A LA
FECHA DE CORTE, PARA LA ELABORACION DE LAS MISMAS, CUANDO LAS
ESTIMACIONES NO SEAN PRESENTADAS EN EL TIEMPO ANTES SENALADO, EL MONTO
DE LOS TRABAJOS SE INCORPORARA EN LA SIGUIENTE ESTIMACION PARA QUE “EL
INSTITUTO” INICIE SU TRAMITE DE PAGO. LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS
EJECUTADOS DEBERAN PAGARSE POR PARTE DE “EL INSTITUTO”, BAJO SU
RESPONSABILIDAD, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR
LA RESIDENCIA DE LA OBRA Y QUE EL CONTRATISTA HAYA PRESENTADO LA FACTURA
CORRESPONDIENTE.

—

EL IMPORTE DE LAS ESTIMACIONES AUTORIZADAS SERA PAGADO POR “EL
INSTITUTO”, MEDIANTE TRANSFERENCIA ELECTRONICA A LA CUENTA BANCARIA QUE
“EL CONTRATISTA” DESIGNE EN EL CATALOGO DE BENEFICIARIOS Y CUENTAS
BANCARIAS DEL SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL
(SIAFF).

SEPTIMA.- RELACION DE ANEXOS

FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO LOS ANEXOS QUE A CONTINUACION SE

DETALLAN:

A) RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE OBRA CON EXPRESION DE ‘
PRECIOS UNITARIOS; \

B) PROGRAMA DE TRABAJO Y MONTOS DE OBRA;

?
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C) ESPECIFICACIONES GENERALES / NORMAS DE CALIDAD;
OCTAVA.- PAGOS EN EXCESO

Sl “EL CONTRATISTA” NO CUMPLIERA CABALMENTE CON LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DE ESTE CONTRATO Y “EL INSTITUTO” HUBIERE EFECTUADO PAGOS
CORRESPONDIENTES A TRABAJOS CUYA REALIZACION NO ESTE DEBIDAMENTE
COMPROBADA. “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A REINTEGRAR A “EL INSTITUTOQ”,
EN UNA SOLA EXHIBICION LAS CANTIDADES QUE EN SU CASO HAYAN SIDO PAGADAS
EN EXCESO, MAS LOS INTERESES QUE SE GENEREN, CONFORME AL PROCEDIMIENTO
ESTABLECIDO POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE
PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES, CALCULANDOSE LOS CARGOS
SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO Y COMPUTANDOSE POR DIAS
NATURALES, DESDE LA FECHA EN QUE SE HAYA REALIZADO EL PAGO HASTA AQUELLA
EN QUE “EL CONTRATISTA” PONGA EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION
DE “EL INSTITUTO”.

NOVENA.- GARANTIAS

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A CONSTITUIR EN LA FORMA, TERMINOS Y
PROCEDIMIENTOS PREVISTOS EN LA LEY DE OBRAS P['JBLICAS' Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, LA GARANTIA CON MOTIVO
DEL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.

PARA GARANTIZAR EL EXACTO CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS

DEL PRESENTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A ENTREGAR, DENTRO

DE LOS QUINCE DiAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE LE SEA NOTIFICADO

POR ESCRITO EL FALLO DE LA ADJUDICACION DIRECTA, UNA FIANZA POR EL
EQUIVALENTE AL 20% DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE
INSTRUMENTO, EL CUAL DEBERA INCORPORARSE CON NUMERO Y CON LETRA, UNA

POLIZA DE FIANZA OTORGADA EN FAVOR DE LA TESORERIA DE LA FEDERACION Y
EXPEDIDA POR UNA INSTITUCION AFIANZADORA MEXICANA, DEBIDAMENTE ;
AUTORIZADA PARA ELLO.

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A ENTREGAR A “EL INSTITUTO” LA POLIZA DE FIANZA
CON ANTELACION A LA FORMALIZACION DEL PRESENTE CONTRATO.

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A RESPONDER DE LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO EN LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS, PREVIO A LA RECEPCION FORMAL DE LA OBRA, Y POR
UN PERIODO DE DOCE MESES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE SU RECEPCION
FORMAL, MEDIANTE EL OTORGAMIENTO A FAVOR DE LA TESORERIA DE LA
FEDERACION DE CUALQUIERA DE LAS GARANTIAS SIGUIENTES:

L. SUSTITUIR LA FIANZA VIGENTE PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, POR OTRA EQUIVALENTE AL 10% DEL MONTO TOTAL EIJERCIDO DE LA
OBRA;

11 PRESENTAR UNA CARTA DE CREDITO IRREVOCABLE POR EL EQUIVALENTE AL 5 %
DEL MONTO TOTAL EJIERCIDO DE LA OBRA;

1. APORTAR RECURSOS LIiQUIDOS INVERTIDOS EN INSTRUMENTOS DE RENTA FIIA, EN
FIDEICOMISO QUE EN SU CASO SEA ESPECIALMENTE CONSTITUIDO PARA ELLO, DONDE
LA TESORERIA DE LA FEDERACION SEAN DESIGNADOS COMO FIDEICOMISARIOS
UNICOS, POR UNA CANTIDAD EQUIVALENTE AL 5 % DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE
LA OBRA.

FEDERACION DEBERAN CONTENER LAS SIGUIENTES DECLARACIONES EXPRESAS DE L

INSTITUCION AFIANZADORA: ?

LAS POLIZAS DE FIANZA QUE SE CONSTITUYAN A FAVOR DE LA TESORERIA DE LzX
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e QUE LA FIANZA SE OTORGA EN LOS TERMINOS DEL CONTRATO.

° QUE EN CASO DE QUE SEA PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA LA
TERMINACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, O EXISTIERE ESPERA, LA
VIGENCIA DE LA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN
CONCORDANCIA CON LA PRORROGA O ESPERA MENCIONADAS.

° QUE LA FIANZA GARANTIZA LA EJECUCION TOTAL DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL
CONTRATO.
° QUE LA FIANZA ESTARA VIGENTE HASTA QUE “EL INSTITUTO” OTORGUE

EXPRESAMENTE SU CONFORMIDAD PARA SU CANCELACION.

. QUE ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE
TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DEL COBRO DE INTERESES QUE ?REVE EL
ARTICULO 283 DEL MISMO ORDENAMIENTQ LEGAL, POR PAGO EXTEMPORANEO DEL
IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA.

° QUE SE SOMETE A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD DE
MEXICO, RENUNCIANDO A LA QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU
DOMICILIO PRESENTE O FUTURO, O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

. QUE ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS
LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO
PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O
FUENTE DE LAS OBLIGACIONES O CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA.

DECIMA.- AJUSTE DE COSTOS

LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS QUE INTEGRAN LOS
PRECIOS UNITARIOS PACTADOS EN ESTE CONTRATO, CUANDO DURANTE LA
VIGENCIA DEL MISMO, OCURRAN CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO
PREVISTAS, PERO QUE DE HECHO, SIN DOLO, CULPA, NEGLIGENCIA O INEPTITUD DE
CUALQUIERA DE LAS PARTES, DETERMINEN UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS
COSTOS DE LOS TRABAJOS PENDIENTES DE EJECUTAR.

LA APLICACION DE LOS AJUSTES SERA REGULADA POR LO DISPUESTO EN LOS
ARTICULOS 57 FRACCION 1 Y 58 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO CONTENIDO EN
DICHO PRECEPTO.

LAS CANTIDADES QUE RESULTAREN DE LOS AJUSTES DE COSTOS EXPRESAMENTE
RESUELTOS POR “EL INSTITUTO”, RESPECTO DE TRABAJOS EJECUTADOS,
CONFORME A LAS ESTIMACIONES CORRESPONDIENTES, SE PAGARAN A SOLICITUD
DE “EL CONTRATISTA” A MAS TARDAR DENTRO DE LOS TREINTA DiAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE SE HUBIERE EMITIDO DICHA RESOLUCION, A
TRAVES DE LA TESORERIA DE LA FEDERACION (TESOFE), MEDIANTE
TRANSFERENCIA ELECTRONICA A LA CUENTA BANCARIA QUE “EL CONTRATISTA”
DESIGNE EN EL CATALOGO DE BENEFICIARIOS Y CUENTAS BANCARIAS DEL SISTEMA
INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL (SIAFF).

“EL CONTRATISTA” DENTRO DE LOS SESENTA DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
PUBLICACION DE LOS INDICES APLICABLES AL PERIODO QUE LOS MISMOS INDIQUEN,
DEBERA PRESENTAR POR ESCRITO LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS AL “EL X

INSTITUTO” TRANSCURRIDO DICHO PLAZO, PRECLUYE EL DERECHO DEL “EL
CONTRATISTA” PARA RECLAMAR EL PAGO.
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DECIMA ) )
PRIMERA.-  VERIFICACION DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS

“EL INSTITUTO” VERIFICARA LA DEBIDA CONCLUS]()N DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO, DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL
EN QUE “EL CONTRATISTA” LE NOTIFIQUE FORMALMENTE DICHA TERMINACION.

SI “EL. CONTRATISTA” NO HICIERE LA NOTIFICACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO
ANTERIOR, “EL INSTITUTO” VERIFICARA LA DEBIDA CONCLUSION DE LA OBRA A MAS
TARDAR AL DiA SIGUIENTE A AQUEL EN QUE TERMINE LA VIGENCIA DEL PRESENTE
CONTRATO.

DECIMA .
SEGUNDA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS

LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS YA SEA TOTAL O PARCIAL, SE REALIZARA
CONFORME A LO SENALADO EN LOS LINEAMIENTOS, REQUISITOS Y PLAZOS QUE
PARA TAL EFECTO ESTABLECE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS,
ASi COMO BAJO LAS MODALIDADES QUE LA MISMA PREVE, RESERVANDOSE “EL
INSTITUTO” EL DERECHO DE RECLAMAR POR TRABAJOS FALTANTES O MAL
EJECUTADOS.

“EL INSTITUTO” PODRA EFECTUAR RECEPCIONES PARCIALES CUANDO A SU JUICIO
EXISTIEREN TRABAJOS TERMINADOS Y SUS PARTES SEAN IDENTIFICABLES Y
SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE.

UNA VEZ QUE “EL INSTITUTO” HUBIERE CONSTATADO LA DEBIDA TERMINACION DE

LOS TRABAJOS, PROCEDERA A RECIBIR FORMALMENTE LA OBRA OBJETO DE ESTE
CONTRATO, DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN QUE

SE HUBIERE CERCIORADO DE SU EFECTIVA CONCLUSION, RECIBIENDO FiSICAMENTE [
LOS TRABAJOS, LAS PARTES DEBERAN ELABORAR DENTRO DE LOS SESENTA DIiAS
NATURALES SIGUIENTES A LA RECEPCION DE LOS MISMOS, EL FINIQUITO DE ESTOS EN

EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS CREDITOS A FAVOR Y EN CONTRA QUE
RESULTEN PARA CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LE

DIO ORIGEN Y EL SALDO RESULTANTE LEVANTANDO PARA EL EFECTO UN ACTA
CIRCUNSTANCIADA EN LA QUE CONSTE SU RECEPCION TOTAL.

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN “EL
CONTRATISTA” NO ACUDA CON “EL INSTITUTO” PARA SU ELABORACION DENTRO
DEL PLAZO SENALADO, ESTA PROCEDERA A ELABORARLO, DEBIENDO COMUNICAR
SU RESULTADO A “EL CONTRATISTA” DENTRO DE UN PLAZO DE DIEZ DIAS
NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE SU EMISION: UNA VEZ NOTIFICADO EL )
RESULTADO DE DICHO FINIQUITO A “EL CONTRATISTA”, ESTE TENDRA UN PLAZO
DE QUINCE DIiAS NATURALES PARA ALEGAR LO QUE A SU DERECHO CORRESPONDA, SI
TRANSCURRIDO ESTE PLAZO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA POR ACEPTADOQ.

DETERMINADO EL SALDO TOTAL, “EL INSTITUTO” PONDRA A DISPOSICION DE “EL
CONTRATISTA” EL PAGO CORRESPONDIENTE, MEDIANTE SU OFRECIMIENTO O LA
CONSIGNACION RESPECTIVA, O BIEN, SOLICITARA EL REINTEGRO DE LOS IMPORTES
RESULTANTES, DEBIENDO, EN FORMA  SIMULTANEA, LEVANTAR ACTA
ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDO LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES
ASUMIDOS POR AMBAS PARTES EN EL CONTRATO.
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DECIMA
TERCERA.- REPRESENTANTES DE LAS PARTES

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE AL INICIO DE
LOS TRABAIJOS, EN EL SITIO DE REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE
PERMANENTE, QUIEN OBRARA COMO SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, Y
DEBERA TENER PODER AMPLIO Y SUFICIENTE PARA TOMAR DECISIONES EN TODO LO
RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO. POR SU PARTE, “EL INSTITUTO” SE
RESERVA EL DERECHO DE ACEPTARLO, EL CUAL PODRA EJERCER EN CUALQUIER
MOMENTO.

ASIMISMO, “EL INSTITUTO” SE OBLIGA A DESIGNAR CON ANTICIPACION A LA FECHA
DE INICIO DE LOS TRABAJOS, A UN SERVIDOR PUBLICO QUE REALICE LAS FUNCIONES
DE RESIDENTE DE SUPERVISION, QUIEN SERA RESPONSABLE DE LA SUPERVISION,
VIGILANCIA, CONTROL Y REVISION DE LOS TRABAIOS, ASI COMO DE LA
APROBACION DE LAS ESTIMACIONES PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA”.

LOS REPRESENTANTES A QUE SE REFIERE ESTA CLAUSULA SERAN RESPONSABLES DE
ESTABLECER LA COMUNICACION ENTRE LAS PARTES, CON LA FINALIDAD ADEMAS
DE ACLARAR O RESOLVER CUALQUIER DISCREPANCIA RELACIONADA CON LOS
ASPECTOS TECNICOS Y ADMINISTRATIVOS DE LA OBRA MATERIA DEL PRESENTE
CONTRATO. DICHA COMUNICACION SE HARA POR ESCRITO AL RESPONSABLE DE LA
CONTRAPARTE, EL CUAL EN UN PLAZO NO MAYOR A DIEZ DiAS HABILES DARA
CONTESTACION POR ESCRITO A DICHA COMUNICACION. EN CASO DE QUE LA
CONTRAPARTE NO DE RESPUESTA DENTRO DEL TERMINO ESTABLECIDO, LAS PARTES
ACUERDAN SUJETARSE A LO ESTABLECIDO EN LAS DECIMA NOVENA Y VIGESIMA
PRIMERA DEL PRESENTE CONTRATO.

DECIMA

CUARTA RELACIONES LABORALES
“EL CONTRATISTA” COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA CON
MOTIVO DE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO
RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS
DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA DE TRABAIO Y DE
SEGURIDAD SOCIAL.
CONTRA DE “EL INSTITUTO”, EN RELACION CON LA OBRA CONTRATADA.

DECIMA

QUINTA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A QUE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE SE
UTILICEN EN LOS TRABAIOS MOTIVO DEL PRESENTE CONTRATO, CUMPLAN CON LAS
ESPECIFICACIONES GENERALES / NORMAS DE CALIDAD ESTABLECIDAS EN SU
ANEXO "C" Y, A QUE LA REALIZACION DE TODAS Y CADA UNA DE LAS PARTES DE
DICHA OBRA SE EFECTUE A SATISFACCION DE “EL INSTITUTO”, ASI COMO A

RESPONDER POR SU CUENTA Y RIESGO, DE LOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LA |
MISMA Y DE LOS DANOS Y PERJUICIOS QUE POR INOBSERVANCIA O NEGLIGENCIA DE

“EL CONTRATISTA” CONVIENE POR LO MISMO, EN RESPONDER DE TODAS LAS
RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTAREN EN SU CONTRA O EN
Al

SU PARTE SE LLEGUEN A CAUSAR A “EL INSTITUTO” O A TERCEROS, EN CUYO CASO SE
HARA EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
HASTA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA, CONSIDERANDO LO SENALADO POR LOS °
ARTICULOS 142, 143 Y 144 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DEL SERVICIO DE TESORERIA
DE LA FEDERACION,

il

X
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IGUALMENTE SE OBLIGA “EL CONTRATISTA” A NO CEDER A TERCERAS PERSONAS
SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, EXCEPTO LOS
DERECHOS DE COBRO EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

PARA EL CASO DE QUE “EL CONTRATISTA” REQUIERA CEDER LOS DERECHOS DE
COBRO DERIVADOS DEL PRESENTE INSTRUMENTO, DEBERA CONTAR CON LA
AUTORIZACION PREVIA Y POR ESCRITO DE “EL INSTITUTO”.

DECIMA
SEXTA.- CONCILIACION POR DESAVENENCIAS DURANTE EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

“EL CONTRATISTA” O “EL INSTITUTO” PODRAN PRESENTAR SOLICITUD DE
CONCILIACION ANTE LA SECRETARIA DE FUNCION PUBLICA POR DESAVENENCIAS
SURGIDAS DURANTE EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, LA CUAL DEBERA PRECISAR
NOMBRE, DENOMINACION, RAZON SOCIAL, DE QUIEN LO PROMUEVA O DE SU
REPRESENTANTE LEGAL, DOMICILIO PARA RECIBIR NOTIFICACIONES, ASI COMO
NOMBRE DE LA PERSONA O PERSONAS AUTORIZADAS PARA RECIBIRLAS, LA PETICION
QUE SE FORMULA, LOS HECHOS O RAZONES QUE DAN MOTIVO A LA PETICION, EL
ORGANO ADMINISTRATIVO A QUE SE DIRIGEN Y LUGAR Y FECHA DE SU EMISION,
HACER REFERENCIA AL OBJETO, VIGENCIA Y MONTO EL CONTRATO Y EN SU CASO A
LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DEBIENDO ADJUNTAR COPIA DE  DICHOS
INSTRUMENTOS DEBIDAMENTE ~ SUSCRITOS. DICHA SOLICITUD DEBERA ESTAR
DEBIDAMENTE FIRMADA. PARA LO CUAL SE ESTARA EN LO DISPUESTO EN LOS
ARTICULOS 95, 96. 97 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS Y ARTICULOS 284 AL 294 DE SU REGLAMENTO.

DECIMA
SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES MORATORIAS

“EL INSTITUTO” TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR SI LA OBRA OBJETO DE ESTE
CONTRATO SE ESTA EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA” DE ACUERDO CON EL
ANEXO “B”, PROGRAMA DE TRABAJO Y MONTOS DE OBRA, DE SUMINISTRO, O DE
UTILILACIDN DE LOS INSUMOS, ASI COMO EN LA FECHA DE TERMINACION DE LOS
MISMOS SENALADO EN LA CLAUSULA DECIMA PRIMERA DEL PRESENTE CONTRATO,
PARA LO CUAL “EL INSTITUTO” COMPARARA PERIODICAMENTE EL AVANCE DE LA
MISMA. SI COMO CONSECUENCIA DE DICHA COMPARACION EL AVANCE ES MENOR A LO
QUE DEBIO REALIZARSE, “EL INSTITUTO” PROCEDERA A:

L. : RETENER UN TOTAL DEL 3% (TRES POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA ENTRE EL IMPORTE
DE LA OBRA REALMENTE EJECUTADA Y EL IMPORTE DE LA QUE DEBIO REALIZARSE;

I1. LAS PENALIZACIONES SE APLICARAN COMO UNA RETENCION ECONOMICA A LA
ESTIMACION QUE SE ENCUENTRE EN PROCESO EN LA FECHA QUE SE DETERMINE EL
ATRASO, MISMA QUE “EL CONTRATISTA” PODRA RECUPERAR. EN LAS PROXIMAS
ESTIMACIONES, SI REGULARIZA 10OS TIEMPOS DE ATRASO SENALADOS EN LOS
PROGRAMAS DE EJECUCION, DE SUMINISTRO O DE UTILIZACION DE LOS INSUMOS:

1.2 SI AL EFECTUARSE LA COMPARACION CORRESPONDIENTE Al ULTIMO MES DEL
PROGRAMA, PROCEDE HACER ALGUNA RETENCION, SU IMPORTE SE APLICARA EN
FAVOR DE “EL INSTITUTO”, COMO PENA CONVENCIONAL POR EL RETRASO EN EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA”;

1.3 LA APLICACION DE ESTAS RETENCIONES TENDRA EL CARACTER DE DEFINITIVA SI A LA
FECHA PACTADA DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS ESTOS NO SE HAN CONCLUIDO.

TOMARAN EN CUENTA LAS DEMORAS MOTIVADAS POR CASO FORTUITO O FUERZA

e

1.4 PARA DETERMINAR LA APLICACION DE LAS SANCIONES ESTIPULADAS, NO SEX
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MAYOR O POR CUALQUIER OTRA CAUSA QUE A JUICIO DE “EL INSTITUTO”, NO SEA
IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA”.

L5 INDEPENDIENTEMENTE DE LA APLICACI(’)N'DE LA PENA CONVENCIONAL SENALADA
: ANTERIORMENTE, “EL INSTITUTO” PODRA OPTAR ENTRE EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO O LA RESCISION DEL MISMO.

II.- APLICAR. PARA EL CASO DE QUE “EL CONTRATISTA” NO CONCLUYA LA OBRA EN LA
FECHA SENALADA EN EL PROGRAMA, UNA PENA CONVENCIONAL CONSISTENTE EN
UNA CANTIDAD IGUAL AL 3% (TRES POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE
NO SE HAYAN REALIZADO EN LA FECHA DE TERMINACION SENALADA EN EL
PROGRAMA, QUE CUBRIRA “EL CONTRATISTA” MENSUALMENTE Y HASTA EL
MOMENTO EN QUE LAS OBRAS QUEDEN CONCLUIDAS Y RECIBIDAS A SATISFACCION DE
“EL INSTITUTO”.

1.1 EN CASO DE QUE “EL INSTITUTO” OPTE POR LA RESCISION DEL CONTRATO, EN LOS
TERMINOS PREVISTOS EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y DE SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, Y DEMAS DISPOSICIONES LEGALES, SE APLICARA
A “EL CONTRATISTA” UNA SANCION CONSISTENTE EN UN PORCENTAJE DEL VALOR
DEL CONTRATO QUE PODRA SER A JUICIO DE “EL INSTITUTO”, HASTA POR EL MONTO
DE LAS GARANTIAS OTORGADAS.

DECIMA
OCTAVA.- SUSPENSION Y TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE YA SEA TOTAL O
PARCIALMENTE LA EJECUCION DE LA OBRA CONTRATADA EN CUALQUIER
MOMENTO POR CAUSAS JUSTIFICADAS, SIN QUE ELLO IMPLIQUE SU TERMINACION
DEFINITIVA.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS
LEGALES UNA VEZ QUE HAYAN DESAPARECIDO LAS CAUSAS QUE MOTIVARON
DICHA SUSPENSION.

ASIMISMO "EL INSTITUTO" PODRA DAR POR TERMINADO EL CONTRATO CUANDO
CONCURRAN RAZONES DE INTERES GENERAL, EXISTAN CAUSAS JUSTIFICADAS QUE LE
IMPIDAN LA CONTINUACION DE LOS TRABAJOS Y SE DEMUESTRE QUE DE CONTINUAR
CON LAS OBLIGACIONES PACTADAS SE OCASIONARIA UN DANO O PERJUICIO GRAVE A
"EL INSTITUTO" O CUANDO SE DETERMINE LA NULIDAD TOTAL O PARCIAL DE LOS
ACTOS QUE DIERON ORIGEN AL CONTRATO CON MOTIVO, DE LA RESOLUCION DE
UNA INCONFORMIDAD EMITIDA POR LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA
O POR RESOLUCION DE AUTORIDAD JUDICIAL COMPETENTE O BIEN NO SEA POSIBLE
DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS A QUE SE
REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR.

DECIMA

NOVENA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” PODRA EN CUALQUIER MOMENTO RESCINDIR
ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA™.

LA CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS Y
REQUISITOS QUE [ESTABLECE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, Y DEMAS DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA, ASI COMO EL INCUMPLIMIENTO DE
CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA” QUE SE ESTIPULAN EN EL
PRESENTE CONTRATO, DA DERECHO A SU RESCISION INMEDIATA = SIN
RESPONSABILIDAD PARA “EL INSTITUTO”, TENIENDO ESTE LA FACULTAD DE OPTAR
ENTRE APLICAR LAS PENAS CONVENCIONALES O EL SOBRE COSTO QUE RESULTE DE LA

Z
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RESCISION, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN ESTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 62 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS Y SE LE HAGA EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL MISMO

EN EL CASO DE QUE “EL INSTITUTO” DETERMINE RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE
EL PRESENTE CONTRATO, WNOTIFICARA ESTE HECHO POR ESCRITO A “EL
CONTRATISTA”, PARA QUE ESTE EN UN TERMINO QUE NO EXCEDA DE QUINCE DiAS
HABILES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE NOTIFICACION, EXPONGA LO QUE A
SU DERECHO CONVENGA RESPECTO DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A
SU CARGO.

SI TRANSCURRIDO ESTE TERMINO “EL CONTRATISTA” NO HACE MANIFESTACION
ALGUNA EN SU DEFENSA. O Sl DESPUES DE ANALIZAR LAS RAZONES ADUCIDAS POR
ESTE, “EL INSTITUTO” ESTIMA QUE LAS MISMAS NO SON SATISFACTORIAS, EMITIRA
LA RESOLUCION QUE PROCEDA.

LEY APLICABLE

LAS PARTES SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA LA E!ECUC]C)N DE LA
OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO, A TODAS Y CADA UNA DE LAS CLAUSULAS QUE LO
INTEGRAN, ASI COMO A LOS TERMINOS, LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS Y
REQUISITOS QUE ESTABLECE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS .Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, Y DEMAS NORMAS Y
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES.

JURISDICCION

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, ASi COMO
PARA TODO AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS
PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA
CIUDAD DE MEXICO, POR LO TANTO “EL CONTRATISTA” RENUNCIA AL FUERO QUE
PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO PRESENTE O FUTURO, O POR
CUALQUIER OTRA CAUSA.

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA EN 5 TANTOS EN LA CIUDAD DE MEXICO, A LOS 15 DiAS DE
AGOSTO DE 2016.

POR “EL INSTITUTO”

LIC. ALKJAND

SECRETARIE

ORDONO PEREZ ARQ. GREGORIO TUNA DAVILA
TRAC EDUR DEAIEXICA,S.A DE C.V.




CULTURA

SICAITARIA DT CULTURA

INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA
SECRETARIA ADMINISTRATIVA

N

COORDINACIGN NACIONAL DE OBRAS Y PROYECTOS

CONTRATO No. INAH OP SIZAT 009/2016-AD

OBRA:"Sustitucién de impermeabilizacién y rehabilitacién de sanitario de la Tenda INAH, Puerta 5, Zona

Arqueologica de Teotihuacan, Edo. México"

UBICACION: Km 46 de |a carretera México-Piramides, Circuito Zona Arqueolégica de Teotihuacan, puerta 5,
Teotihuacan, Estado de México

ANEXO "A" RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE OBRA CON EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS
PRESUPUESTO DE OBRA

EPINAH

PERIODO DE EJECUCION

INICIO: 19/08/2016

TERMINO: 13/09/2016

DURACION: 56 DIAS NATURALES

CLAVE

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

P.U.

IMPORTE

I. PRELIMINARES (BANOS)

PRE -1

RETIRO DE IMPERMEABILIZANTE EN MAL ESTADO INCLUYE:
LIMPIEZA Y PREPARACION DE LA SUPERFICIE, CARGA Y
ACARREOQ Y BAJADA DEL MATERIAL PRODUCTO DE LOS
TRABAJOS, TORRES DE TRABAJO, MANO DE OBRA,
PREPARACION DE LA SUPERFICIE PARA AOKICACION DE
IMPERMEABILIZANTE, MANO DE OBRA, EQUIPO Y
HERRAMIENTA, MATERIALES MISCELANEOS Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

M2

158.00

55.70

S 8,800.60

PRE -2

CARGA Y ACARREO EN CARRETILLA DEL MATERIAL
PRODUCTO DE LOS TRABAJOS A UNA DISTANCIA PROMEDIO
DE 50 MTS. INCLUYE: ENCOSTALADO DEL MATERIAL
PRODUCTO DE LOS TRABAJOS, MANO DE OBRA, EQUIPO Y
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA

CoAC s s e

M3

2.00

89.75

S 179.50

PRE -3

LIMPIEZA Y PREPARACION DE LA SUPERFICIE PARA LA
APLICACION DE PINTURA INCLUYE: RETIRO DE APLANADOS
SUELTOS, RETIRO DE POLVO, TORRES DE TRABAJO, MANO
DE OBRA, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO
PARA SU CORRECTA EJECUCION.

M2

452.00

26,80

S 12,113.60

PRE -4

DEMOLICION DE LAMBRIN DE LOSETA DE CERAMICA Y
MORTERO POR MEDIOS MANUALES INCLUYE: MANO DE
OBRA, ACARREO DEL MATERIAL PRODUCTO DE LOS
TRABAJOS AL LUGAR INDICADO POR LA SUPERVISION Y
TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION

M2

60.15

S 511.28

PRE -5

DESMONTAJE Y RETIRO DE MUEBLES SANITARIOS CON
RECUPERACION INCLUYE: MANO DE OBRA, ACARREO DE
LOS MATERIALES PRODUCTO DE LOS TRABAJOS AL LUGAR

INDICADO POR LA SUPERVISION, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y
TONN IO NECESARIN DABA SILOAPRECTA EIECTICION

PRE -6

PZA

2.00

134.20

S 268.40

DESMONTAJE DE FLUXOMETROS CON RECUPERACION
INCLUYE: MANO DE OBRA EQUIPO Y HERRAMIENTA,
ACARREO DE LOS MATERIALES AL LUGAR INDICADO POR LA
SUPERVISION Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION.

PZA

2.00

148,75

S 297.50

PRE -7

RETIRO DE MAMPARAS INCLUYE: MANO DE OBRA, EQUIPO Y
HERRAMIENTA, ACARREO DE LOS MATERIALES PRODUCTO
DE LOS TRABAJOS AL LUGAR INDICADO POR LA
SUPERVISION Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION,

M2

7.00

88.50

S 619.50

PRE -8

RETIRO DE LAVABOS CON RECUPERACION INCLUYE: MANO
DE OBRA, EQUIPO Y HERRAMIENTA, ACARREQ DE LOS
MATERIALES PRODUCTO DE LOS TRABAJOS AL LUGAR
INDICADO POR LA SUPERVISION Y TODO LO NECESARIO
PARA SU CORRECTA EJECUCION.

PZA

2.00

132.55

S 265.10

PRE-9

RETIRO DE LUMINARIA INCLUYE: MANO DE OBRA TORRES
DE TRABAJO,; EQUIPO Y HERRAMIENTA, ACARREOS DE LOS
MATERIALES PRODUCTO DE LOS TRABAJOS AL LUGAR QUE
INDIQUE LA SUPERVISION Y TODO LO NECESARIO PARA SU
CORRECTA EJECUCION.

PZA

12.00

66.85

s 802.20

PRE -10

RETIRO DE CHAFLANES EN FORMA MANUAL INCLUYE: MANO
DE OBRA, ACARREO DE LOS MATERIALES PRODUCTO DE
LOS TRABAJOS AL LUGAR INDICADO POR LA SUPERVISION,
TORRES DE TRABAJO, BAJADA DEL MATERIAL PRODUCTO
DE LA DEMOLICION, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

ML

38.00

18.90

S 718.20
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CONTRATO No. INAH OP SIZAT 009/2016-AD

OBRA:"Sustitucion de impermeabilizacién y rehabilitacion de sanitario de la Tenda INAH, Puerta 5, Zona

Arqueolégica de Teotihuacan, Edo. México"

UBICACION: Km 46 de la carretera México-Piramides, Circuito Zona Arqueolégica de Teotihuacan, puerta 5,
Teotihuacén, Estado de Méxica

ANEXO "A" RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE OBRA CON EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS
PRESUPUESTO DE OBRA

PERIODO DE EJECUCION

INICIO: 19/08/2016

TERMINO: 13/09/2016

DURACION: 56 DIAS NATURALES

CLAVE

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

P.U.

IMPORTE

PRE -11

RETIRO DE APLANADOS QUE SE ENCUENTREN EN MAL
ESTADO INCLUYE: MANO DE OBRA, ACARREO DE LOS
MATERIALES AL LUGAR INDICADO POR LA SUPERVISION,
TORRES DE TRABAJO, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

M2

6.00

30.15

180.90

PRE -12

CARGA A MANO Y ACARREO EN CAMION DE 7 M3 DEL
MATERIAL PRODUCYO DE LOS TRABAJOS, AL LUGAR
AUTORIZADO POR EL MUNICIPIO, INCLUYE: MANO DE OBRA,
EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU
CORRECTA EJECUCION,

VIAJE

2.00

$

1,580.57

3,161.14

SUBTOTAL PRELIMINARES

27,917.92

ALBARNILERIA

APLANADQ A BASE DE MORTERO CEMENTO-ARENA 1:3 CON
ESPESOR PROMEDIO DE 2.5 CM INCLUYE: REPELLADO,
PULIDO CON PLANA, ANADAMIOS, DESPERDICIOS, MANO DE
OBRA, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA
Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

M2

6.00

199.85

1,189.10

ELABORACION DE CHAFLAN A BASE DE PEDACERIA DE
LADRILLO ¥ MORTERO CEMENTO ARENA 1:3 CON MEDIDAS
DE 0.10x0.10 M. INCLUYE: ACARREO Y ELEVACION DE LOS
MATERIALES, TORRES DE TRABAJO, DESPERDICIOS, MANO
DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS EQUIPO Y
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION.

ML

38.00

$

80.15

3,045.70

ELABORACION DE MESETA DE CONCRETO fC= 150 KG/CM2
DE 10 CM. DE ESPESOR, ARMADO CON ARMEX 10-10-3 DE
ACUERDO A CROQUIS INCLUYE: TRAZO Y NIVELACION,
CIMBRA Y DESCIMBRA, DESPERDICIOS, MANO DE OBRA,
MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y
TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

PZA

1.00

$

1,385.95

1,385.95

SUBTOTAL ALBANILERIA

5,630.75

CANCELERIA

CAN-1

Puerta de 2.00 x 2.20 m. en dos hojas abatibles a base de perfiles
de aluminio anodizado duranodik linea 1.75" (comercial), formando
parte de la canceleria (no incluye marco, solo batiente), con cristal
claro de 6 mm. de espesor, cuatro jaladeras, pivotes descentrados
y cerradura, incluye: materiales, acarreos, cortes, desperdicios,
herrajes, mano de obra, equipo y herramienta.

PZA

23,375.00

23,375.00

CAN-2

SUMINISTRO Y COLOCACION DE VINIL CUNA EN CANCELERIA
EXISTENTE INCLUYE: MANO DE OBRA, MATERIALES
MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

ML

450.56

28.00

12,615.68

CAN-3

Ventana de 2.00x1.50 m. un fijo y un corredizo a base de perfiles
de aluminio duranidik linea 2"x1.25" con cristal claro de 6 mm,
incluye: materiales, cortes, escuadras, carretillas, jaladera,
herrajes, fijacién, sellado con silicon, mano de obra, equipo y
herramienta.

PZA

1.00

13,885.95

13,885.95

CAN-4

ristal claro de & mm. de espesor, sellado con silicon, incluye:
materiales, acarreos, corles, deperdicios, mano de obra, equipo y
herramienta.

M2

6.16

579.60

3,570.34

CAN-5

Domo de 0.60x0.60 m. con ventila, incluye: acarreos, elevacion,
fijacion, mano de obra, equipo y herramienta.

PZA

1.00

$

1,385.00

1,385.00

SUBTOTAL CANCELERIA

54,831.97




CuU

cartan

LTU

I CULTUEA

INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA
ol SECRETARIA ADMINISTRATIVA
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CONTRATO No. INAH OP SIZAT 009/2016-AD
OBRA:"Sustitucién de impermeabilizacion y rehabilitacién de sanitario de la Tenda INAH, Puerta 5, Zona

Arqueolégica de Teotihuacan, Edo. México"

UBICACION: Km 46 de la carretera México-Piramides, Circuito Zona Arquenloglca de Teotihuacan, puer!a 5,
Teotihuacan, Estado de México

ANEXO "A" RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE OBRA CON EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS

PRESUPUESTO DE OBRA

EINAH

PERIODO DE EJECUCION

INICIO: 19/08/2016

TERMINO: 13/09/2016
DURACION: 56 DIAS NATURALES

CLAVE

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U.

IMPORTE

ACABADOS

ACA-1.0

SUMINISTRO Y COLOCACION DE PISO DE MARMOL BLANCO
GRANO SAL COLOCADOA HUESO ASENTADO CON MORTEROQ
CEMENTO-ARENA 1:3 CON MEDIDAS DE 0.30x0.30x 1.2 CM DE
ESPESOR, INCLUYE: TRAZO, CORTES, DESVASTADO, PULIDO
Y BRILLADO, DESPERDICIOS, ACARREO DEL MATERIAL AL M2
SITIO DE TRABAJO, MANO DE OBRA, MATERIALES
MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

4.80 S 939.75

4,510.80

ACA-2.0

SUMINISTRO Y COLOCACION DE LAMBRIN DE MARMOL
BLANCO CARRARA COLOCADO A HUESO CON MEDIDAS
0.30x0.60x1.2 CM DE ESPESOR ASENTADO CON MORTERO
CEMENTO-ARENA  1:3  INCLUYE: TRAZO, CORTES,
DESVASTADO, PULIDO Y BRILLADO, DESPERDICIOS, M2
ACARREO DEL MATERIAL AL SITIO DE TRABAJO, MANO DE
OBRA, MATERIALES MISCELANEQS, EQUIPO Y HERRAMIENTA
Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

8.50 S 2,325.36

19,765.56

SUBTOTAL ACABADOS

24,276.36

ACCESORIOS DE BANOS

AC-1.0

SUMINISTRO Y COLOCACION DE MARMOL BLANCO PERLINO
DE 2 CM. DE ESPESOR COLOCADO DE ACUERDO A CROQUIS
PROPORCIONADO, ASENTADO CON MORTERO CEMENTO-
ARENA 1:3 INCLUYE: TRAZO, CORTES, DESVASTADO, PULIDO
Y BRILLADO, DESPERDICIOS, ACARREO DEL MATERIAL AL PZA 1.00 $
SITIO DE TRABAJO, MANO DE OBRA, MATERIALES
MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION,

2,658.25

2,658.25

AC-2.0

SUMINISTRO ¥ COLOCACION DE DISPENSADOR DE PAPEL
HIGIENICO , MCA. JOFEL MOD. PH51002 INCLUYE:
MATERAILES DE FIJACION, MANO DE OBRA, MATERIALES PZA 1.00 $
MISCELANEQOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

897.35

897.35

AC-3.0

SUMINISTRO Y COLOCACION DE TOALLERO DE ARGOLLA
MCA. HELVEX MOD. 258 INCLUYE: MATERAILES DE FIJACION,
MANO DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y PZA 1.00 g
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION,

848.25

848.25

AC-4.0

SUMINISTRO Y COLOCACION DE ESPEJO CON MEDIDAS DE
0.47x0.64 MCA. FRAME MOD. 1001-ECON-47 COLOR ALUMINIO
INCLUYE: MATERAILES DE FIJACION, MANO DE OERA,
MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y PZA 1.00 $
TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION,

1,128.35

1,128.35

SUBTOTAL ACCESORIOS BANOS

5,532.20




: ' INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA o
CULTURA - SECRETARIA ADMINISTRATIVA EPINAH
COORDINACIGN NACIONAL DE OBRAS Y PROYECTOS
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OBRA:"Sustitucién de impermeabilizacion y rehabilitacién de sanitario de la Tenda INAH, Puerta 5, Zona
Arqueolégica de Teotihuacan, Edo. México" PERIODO DE EJECUCION
UBICACION: Km 46 de la carretera México-Piramides, Circuito Zona Arqueoldgica de Teofihuacan, puerta 5,
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ANEXO "A" RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE OBRA CON EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS TERMINO: 13/09/2016
PRESUPUESTO DE OBRA DURACION: 56 DIAS NATURALES

INICIO: 19/08/2016

CLAVE DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U. IMPORTE

MUEBLES SANITARIOS

MS-1.0 |SUMINISTRO Y COLOCACION DE INODORO PARA
FLUXOMETRO MCA. OLIMPICO FLUX FG-110-38 INGLUYE:
JUNTA PROHEL, PIJAS, SELLADO CON SILICON, PRUEBAS,
MANO DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIFO Y| PZA 1.00 $ 605540 | § 6,055.40
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION.

M520 |COLOCACION DE COLADERA MCA. HELVEX MOD. 24 100
INCLUYE: MATERIALES MISCELANEOS, MANO DE OBRA,
EQUIPO Y HERRAMIENTAS Y TODO LO NECESARIO PAR SU|  PZA § 151052 | $ 1.510.52
CORRECTA EJECUCION.

MS-3.0 |COLOCACION DE LLAVE MCA HELVEX MOD. TV-122 INCLUYE
PRUEBAS INCLUYE: MATERIALES MISCELANEOS, MANO DE
OBRA, EQUIPO Y HERRAMIENTAS Y TODO LO NECESARIO PZA 1.00 $ 3,34585 | § 3,345.85
PAR SU CORRECTA EJECUCION.

MS-4.0 [COLOCACION DE CONTRA MOD. TH-058 MCA. HELVEX

INCLUYE PRUEBAS INCLUYE: MATERIALES MISCELANEQS,
MANO DE OBRA, EQUIPO Y HERRAMIENTAS Y TODO LO PZA 1.00 b 113875 | $ 1,138.75
NECESARIO PAR SU CORRECTA EJECUCION.

MS-5.0 |[COLOCACION DE FLUXOMETRO MCA.HELVEX MOD. FC-110-
38 CON SENSOR DE CORRIENTE CON NIPLE RECTO Y
ENTRADA SUPERIOR PARA SPUD DE 32 MM O 38 MM CON
BOTON DE ACCIONADCR MECANICO CON GASTO DE 4.80
LTS. POR DESCARGA INCLUYE: PRUEBAS MATERIALES PZA 1.00 $ 4,510.45 [ § 4,510.45
MISCELANEOS, MANO DE OBRA, EQUIPO Y HERRAMIENTAS Y
TODO LO NECESARIO PAR SU CORRECTA EJECUCION.

MS-6.0 |SUMINISTRO Y COLOCAGION DE CESFOL MCA, HELVEX MOD.
TV-017 INCLUYE: PRUEBAS MATERIALES MISCELANEOS,

MANO DE OBRA, EQUIFO Y HERRAMIENTAS Y TODO LO PZA 1.00 $ 1,340.94 | § 1,340.94
NECESARIO PAR SU CORRECTA EJECUCION.

SUBTOTAL MUEBLES SANITARIOS $ 17,901.91

PINTURA E IMPERMEABILIZANTE

PIN-1.0  |SUMINISTRO Y APLICACION DE PINTURA VINIMEX EN COLOR
A ELEGIR POR EL AREA USUARIA, DOS MANOS COMO

MINIMO O HASTA CUBRIR PERFECTAMENTE LA SUPERFICIE
INCLUYE: DESPERDICIOS, ANDAMIOS, MANO DE OBRA, M2 452.00 $ 68.57 | 30,993.64
MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y
TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

IM-1.0  [SUMINISTRO Y COLOCACION DE IMPERMEABILIZANTE
PREFABRICADO MARCA ALKOAT SBS DE 4.5 MM O SIMILAR
EN CALIDAD, COLOR VERDE INCLUYE: APLICACION DE
EMULSION ASFALTICA, SELLADO DE GRIETAS, TRASLAPES,
DESPERDICIOS, ELEVACION DE LOS MATERIALES, MANO DE M2 158.00 § 398.40 ( 62,947.20
OBRA, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y HERRAMIENTA
Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUGION.




CULTURA

MCRITARIA DU CULTUEA

INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA
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ANEXO "A" RELACION DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE OBRA CON EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS
PRESUPUESTO DE OBRA

SECRETARIA ADMINISTRATIVA
COORDINACION NACIONAL DE OBRAS Y PROYECTOS

EINAH

PERIODO DE EJECUCION

INICIO: 19/08/2016

TERMINO: 13/09/2016

DURACION: 56 DIAS NATURALES

CLAVE

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

P.U.

IMPORTE

SE-1.0

SELLADO PERIMETRAL DE VENTANAS DE HERRERIA A BASE
DE SILICON DOW CORNING INCLUYE: LIMPIEZA Y RETIRO DE
SELLADOR EXISTENTE, PREPARACION DE LA SUPERFICIE,
PREPARACION DE LA SUPERFICIE, DESPERDICIOS, TORRES
DE TRABAJO, MANO DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS,
EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU
CORRECTA EJECUCION

ML

150.00

$ 89.55

13,432.50

HE-1.0

SUMINISTRO Y APLICACION DE PINTURA DE ESMALTE
COMEX 100 EN ELEMENTOS DE HERRERIA (PUERTASY
VENTANAS) EN COLOR A ELEGIR POR EL AREA USUARIA
INCLUYE: PREPARACION DE LA SUPERFICIE, DESPERDICIOS,
ANADMIOS, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y
HERRAMIENTA, MANO DE OBRA Y TODO LO NECESARIO
PARA SU CORRECTA EJECUCION.

M2

450,56

$ 75.35

33,949.70

SUBTOTAL PINTURA E IMPERMEABILIZANTE

141,323.04

LUMINARIAS

LUM-1

SUMINISTRO Y COLOCACION DE LUMINARIA DE
SOBREPONER MCA. MAC MOD. CROMOS 1 3x14 INCLUYE:
TORRES DE TRABAJO, ELEMENTOS DE FIJACION, PRUEBAS
MANO DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA

il d I R ad Pat N1

PZA

12.00

3 1,385.65

16,627.80

SUBTOTAL

LUMINARIAS

16,627.80

LIMPIEZA FINAL

LIP-1.0

LIMPIEZA FINAL PARA ENTREGA DE OBRA INCLUYE: MANO
DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION.

M2

158.00

1,185.00

LIP-2.0

LIMPIEZA DE ACABADOS CON AGUA Y JABON INCLUYE:
MANO DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS, EQUIPO Y
HERRAMIENTA Y TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION.

M2

17.00

3 13.45

228.65

LIP-3.0

LIMPIEZA DE MUEBLES SANITARIOS CON AGUA Y JABON
INCLUYE: MANO DE OBRA, MATERIALES MISCELANEOS,
EQUIPO Y HERRAMIENTA ¥ TODO LO NECESARIO PARA SU
CORRECTA EJECUCION.

PZA

1.00

3 20.45

20.45

LIP-4.0

LIMPIEZA DE CRISTALES POR AMBAS CARAS CON AGUA Y
JABON INCLUYE: MANO DE OBRA, MATERIALES
MISCELANEOQS, EQUIPO Y HERRAMIENTA Y TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA EJECUCION.

M2

102.00

$ 13.48

1,374.96

SUBTOTAL LIMPIEZA FINAL

2,809.06

TOTAL PRESUPUESTO SIN IVA

296,851.00

16%

ILV.A.

47,496.16

TOTAL

344,347.16
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CULTURA

de Antropologia

S

SECRETARIA ADMINISTRATIVA

COORDINACION NACIONAL DE OBRA Y PROYECTOS e Historia

RETARIA DY CULTURA

CONTRATO No.: INAH OP SIZAVT 009/2016-AD

‘ " t !
INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA DE HISTORIA % Instituta Nacional
o)

"SUSTITUCION DE IMPERMEABILIZACION Y REHABILITACION DE SANITARIO DE LA

TIENDA INAH, PUERTA 5, ZONA ARQUEOLOGICA DE TEOTIHUACAN, EDO. DE MEXICO.
UBICADO: KM 46 DE LA CARRETERA MEXICO-PIRAMIDES, CIRCUITO ZONA ARQUEOLOGICA DE TEOTIHUACAN,

PUERTA 5, TEOTIHUACAN, ESTADO DE MEXICO.

PERIODO DE EJECUCION
_INICIO DE LA OBRA 19-AGO-16
TERMINO DE LA OBRA 13-OCT-16
DURACION 56 DIAS NATURALES

ANEXO “C” ESPECIFICACIONES GENERALES / NORMAS DE CALIDAD

ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Mantenimiento Preventivo a Tienda del INAH en Puerta 5
de la Zona Arqueolégica de Teotihuacan, Estado de México.

ACTIVIDADES PRELIMINARES

Comprende la ejecucion de todos los trabajos necesarios para la instalacion -e inicio de las obras por. parte del
Contratista, donde el Instituto sera el Instituto Nacional de Antropologia e Historia a través de la supervision , las
actividades son:

TRABAJOS PRELIMINARES

Descripcion . Comprende todas las actividades preliminares necesarias para la ejecucion de las obras, tales como:
demoliciones, campamentos , almacén, oficinas, cerramientos, instalaciones provisionales de servicios, energia
teléfono, sanitarios, limpieza, deshierbe delterreno y lalocalizaciéon de las obras.

DEMOLICIONES.

Generalidades. Se ejecutaran las demoliciones indicadas en los planos, en el formulario de propuesta o las que
sefiale el Supervisor de obra, retirando a la mayor brevedad y con autorizacion de la supervision, los escombros y
demds mater)ale resultantes.

El Instituto se reserva el derecho de propiedad sobre los materiales de valor que resulten de la demolicion y
podran exigir al Contratista su reutilizacién o el transporte de ellos hasta algun sitio, determinado por el supervisor
a la distancia o el lugar que le indique . Los materiales y elementos aprovechables, a criterio del supervisor,
deberan retirarse o desmontarse con especial cuidado para evitarles dafos que impidan su empleo posterior.

Las demoliciones se ejecutaran de acuerdo con las normas de seguridad vigentes , tomando las precauciones
necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas | y dafios a las obras que se construyen
0 a propiedades vecinas.

Medicion para fines de pago. Las unidades de médica para el pago estaran indicadas .en el catalogo de
conceptos . Los precios propuestos incluiran los costos directos e indirectos necesarios para la correcta ejecucion
de la activ idad, asi como el traslado de los materiales reutilizables hasta el sitio sefialado por el supervisor de
obra.

Los precios unitarios incluirdn el costo de la demolicion y las actividades requeridas, el transporte de los
materiales reutilizables hasta el sitio determinado por el Supervisor de obra y los demas costos directos e
indirectos indispensables para la ejecucion de las labores.

SNE X
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CAMPAMENTO, ALMACEN Y OFICINAS.

Acorde con el contrato y de comin acuerdo con el supervisor de obra, el Contratista levantara en el sitio de la
obra una caseta o construccién provisional, que retina los minimos requisitos de higiene, comedidad, ventilacion y
ofrezca proteccion y seguridad contra los agentes atmosféricos.

Podra también emplear construcciones existentes que se adapten cabalmente para este menester.

Estas se utilizaran primordialmente para oficina de Direccion de obra, Almacén y Depoésite de materiales que
puedan sufrir pérdidas o deterioro por su exposicién a la intemperie. La capacidad del depésito la determinara el
flujo de materiales de acuerdo con el programa de trabajo.

El tamafio y materiales con que se construya, lo mismo que la ubicacién o localizacion del campamento sera de
libre elecciéon del Contratista teniendo en cuenta que los permisos, primas, impuestos, prestacidon de servicios
publicos, u otros, serén gestionados y pagados por el Contratista a su costo.

Los campamentos o casetas temporales se ubicaran en sitios faciimente drenables, donde no ofrezcan peligros
de contaminacién, con aguas negras, letrinas y demas desechos y contaran con todos los servicios higiénicos
debidamente conectados a los colectores de aguas negras existentes en cercanias de la caseta o campamento.
Cuando ello no sea posible se construira un pozo séptico adecuado cuyo disefio sera sometido a la aprobacién
de la supervision o se colocarad un médulo de servicios movible.

Cuando las obras se presenten en sitios diferentes a los que compete este Entidad y Municipios vecinos, el
Contratista contard con el concurso de la autoridad del sitio de la obra, siendo responsable. Ante ellos del
cumplimiento de las normas vigentes y de las sanciones correspondientes a su violacion.

Una vez terminada la obra, el campamento se demolera para restituir las condiciones que existian
inmediatamente antes de iniciar las construcciones. Se entiende que todas estas actividades son por cuenta y
riesgo del Contratista.

Centro de Acopio para Materiales.

El Contratista contara durante la ejecucion del contrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en
la obra, incluyendo los resultantes de las excavaciones que posteriormente se utilizard en los llenos. El Instituto
no aceptara, por ningtin motivo, el depésito y acumulacién de algin material o escombros, en las zonas de
trabajo y por lo tanto durante las horas no laborables, la zona de trabajo permanecerd limpia de escombros o
materiales,

Elincumplimiento de las drdenes de la supervision causara las sanciones pertinentes.

MORTERO.

Generalidades. El mortero
estara compuesto de:

Un aglutinante, que serd cemento Portland, o una combinacién de cal y cemento Portland. En ninglin caso se
usara la cal sola como aglutinante. W

Agua potable, para hidratacion del aglutinante y para darle al mortero plasticidad.

Arena, de acuerdo con las especificaciones indicadas mas adelante.

Aditivos especiales, si asi lo indica el catalogo de conceptos, los planos y las especificaciones o a las
instrucciones de la Supervisién de obra.

El mortero usado "como pega" llenara completamente los espacios entre los elementos de mamposteria y tendra
una composicion tal, que su resistencia en estado endurecido se aproxime, lo mas posible, a la de los elementos
de mamposteria que une.

Las arenas estaran libres de sustancias que impidan la adherencia o Influyan desfavorablemente en el proceso de
endurecimiento como &cidos, grasas, restos vegetales y cantidades perjudiciales de arcilla y sales minerales.

En morteros de cal y cemento sélo se podra
usar arena lavada.
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Las proporciones de mezcla estan dadas para cada caso en particular, segun el uso que se vaya a dar al mortero,
y la clase de arena empleada en su preparacion.

En su elaboracion se tendra en cuenta:;

El mezclado manual se practicara sobre una superficie de hormigén endurecido o en un recipiente impermeable
para evitar la pérdida de la lechada de cemento.

No se utilizard mortero que haya estado mezclado en seco con mas de cuatro (4) horas de anticipacion. Si la
arena esta himeda no se permitira una anticipacion mayor de dos (2) horas.

No se permitiré agregar a una mezcladora ya preparada ninguna de sus componentes con el fin de rejuvenecerla o
cambiar las proporciones de mortero.

Medicién para fines de pago. Su costo debe incluirse en el precio cotizado para cada uno de fos ftems en que
se utilice.

PISOS Y ACABADOS

Comprende las normas para fa ejecucion de la obra blanca, acabados, carpinteria de madera y metélica de las
edificaciones, como complementarias a lo indicado en los planos arquitectonicos y de detalles para cada caso en
particular.

Generalidades. Comprende este articulo, la colocacion de pisos y acabados en diferentes materiales, los cuales
seran ejecutados en los ambientes sefalados, con las dimensiones y detalles mostrados en los planos, de
conformidad con las instrucciones del Supervisor de obra y acogiéndose en los casos que se indique, a las
Recomendaciones del fabricante y a las especificaciones aqui consignadas.

Ejecucién. Se ejecutaran sobre el entresuelo de piedra o base de concreto, segln el caso, con los materiales y
detalles sefalados en los planos para cada obra y ademas de lo establecido en ellos para cada caso, en su
colocacién se tendran en cuenta las siguientes instrucciones, para los mas usuales:

Entresuelos de Piedra. Se construiran en la primera planta de la edificacion y en los andenes, patios y senderos,
segin se encuentre indicado en los planos o lo ordene el Supervisor de obra y servirdn como sub-base para los
pisos. Después de la ejecucion de las redes de alcantarillado y energia, se nivelara ¥y acotara el terreno, teniendo en
cuenta las cotas del proyecto y los espesores de los pisos y entresuelos.

Medicion para fines de pago. La unidad de medida serd el metro cuadrado (m2) y su precio unitario incluye fa
mano de obra , los materiales , las herramientas y el equipo necesario para suministrar v colocar la piedra y el
recebo. La excavacion y retiro de sobrantes se pagaran por separado, de acuerdo con los ftems del contrato.

Pisos en Concreto . Sobre el entresuelo se construiran pisos de concreto simple de la resistencia y espesor
indicado en los planos, los cuales serén ejecutados observando las normas establecidas para los materiales de
agregado, disefio, mezcla, ensayos de resistencia, transporte, colocacion y curados del concreto.

Cuando asi lo indiquen los planos, se construirdn los pisos en concreto reforzado de conformidad con los disefios,
siguiendo las mismas normas indicadas anteriormente para el suministro, doblaje y colocacion del acero. En este
caso, se pagara el hierro por separado.

Pisos en Baldosa de Cemento.Se ejecutaran directamente sobre entresuelo en el primer piso, o losas de
concreto, con baldosas de la dimensién mostrada en los planos y en los lugares indicados en los mismos, cuyas
muestras con sus espesores, tamafios y colores seran previamente aprobados porla Supervision de obra.

Antes del fraguado del mortero, se sellaran las juntas con lechada de cemento utilizando colorante mineral del

misma color de la bald0sa o del borde de la misma; Se limpiara la superficie con trapo limpio, antes de que la
lechada endurezca y se protegera en forma adecuada con carnaza de cuero o aserrin de madera, durante el

tiempo de la construccién.

Las superficies quedaran niveladas, libres de resaltos y salientes en las uniones, quedando éstas paralelas a los
muros que limitan las dependencias. No se aceptaran baldosas irregulares o con deformaciones o gue sus aristas se
encuentren en mal estado. Los remates o piezas de baldosa que resulten en cada ambiente deben quedar
contra los rincones o sectores menos visibles.

Se tendran en cuenta las especificaciones de impermeabilizacion para areas de entrepisos a la intemperie, o en areas
htumedas.
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Pisos en Cemento Esmaltado o Afinado. Sobre la superficie del entresuelo o base de concreto para pisos, limpia y
himeda, se colocara una capa de mortero semiseco mezclado en proporcion 1:3 de cinco (5) centimetros de espesor
aproximadamente, o como lo indique el catalogo de conceptos, utilizando el colorante mineral yfo endurecedor
sefalado en los planos o indicado por el Supervisor de obra.

El mortero en sus componentes y preparacion debe cumplir las especificaciones conocidas para este caso.

El afinado o esmaltado podra hacerse simultaneamente con la cimentacién o la base de la placa de concreto o con
posterioridad, pero siempre después de la colocacion de muros.

Si el esmaltado se hace sobre una placa de concreto que haya tenido su fraguado inicial y no esté lo suficientemente
rugosa y aspera, se le hara un picado con cincel en toda su extension, se liberara de la grasa que pueda contener, se
barrerd y humedecera antes de colocar el mortero, el cual se expandira con regla y afinara inicialmente con llana
de madera antes del pulido final.

Si el afinado se hace simultaneamente con la base del piso de concreto, se colocara sobre la superficie sin
fraguar una capa de mortero himedo de cemento y arena lavada en la proporcion 13 con espesor de 1 cm.,
mortero que recibiré inicialmente un afinado con llana de madera antes del pulido final. Se hara un pulido adicional
con llana metélica, espolvoreando cemento puro para obtener una superficie esmaltada.

Si el afinado de piso lleva un colorante o endurecedor, estos se aplicaran de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Elafinpdo recibird un curado himedo por lo menos durante cinco (5) dias.

No se aceptaran rebabas, protuberancias ni_ desperfectos en los esmaltados y para los que constituyan un
acabado final debe tenerse especial cuidado en el curado humedo para evitar manchas, grietas o irregularidades.

Se proveeran juntas de dilatacion con varilla de aluminio en los tamanos, calibres y espaciamientos sefialados en
los planos o las indicadas por la Supervision de obra.

Medicion para fines de pago. Todos los pisos se mediran en su proyeccion horizontal, por metros cuadrados
(m2) y se pagaran a los precios unitarios establecidos en los diferentes items del contrato. Los precios incluiran
los costos por mano de obra, materiales, herramientas, equipos , transportes, proteccion, juntas, dilataciones,
reparaciones, limpieza y en general todos los gastos que el Contratista tenga que hacer para la correcta ejecucion y
entrega de la obra, ademas de su administracion, direccion . gastos generales , pulidas, remates, varillas de
aluminio, bronce o plastico para las juntas de dilatacion, las cuales también quedaran incluidas en los precios
unitarios.

El precio por metro cuadrado de pisos excluira lo que corresponda al entresuelo, concreto de base para pisos, los
aceros de refuerzo, ademas de los materiales que se establecen para el endurecedor de pisos.

Muebles Sanitarios

Instalacion de Muebles Sanitarios
Instalacion de Llaves, Coladeras, Regaderas y Accesorios

Materiales: Inodoros, asientos, mingitorios, lavabos, vertederos, coladeras, regaderas, chapetones, llaves,

sensores de presencia contra canasta céspol de plomo, céspol cromado, adaptador de hule, fluxémetros para
w ¢, mingitorio, elementos de m

Los modelos de muebles sanitarios, coladeras, ceéspoles, regaderas y llaves seran los indicados en
proyecto.
Para el uso de personas discapacitadas se instalaran muebles y accesorios especiales (como barras d

seguridad), de acuerdo al proyecto.

i

Ejecucion: El montaje de los muebles sera posterior a la colocacion del acabado final.

Los muebles se sujetaran, amacizaran o empotraran, segun corresponda, en piso o en muro, previa nivelacién del
mueble, que garantice su correcto funcionamiento y desagiie.

En la colocacién de los muebles sanitarios se observara lo siguiente:

Para la colocacion de inodoros, en el piso se realizaran los barrenos para alojar los taquetes de plomo donde se
colocaran las pijas que sujetaran sélidamente el mueble.




Instituto Nacional
de Antropologia
o> € Histona

CULTURA

SECRETARIA L CULTURA

La conexion al desagiie de los inodoros, se hara sobre codos de fierro fundido, plomo o PVC, segun se indique
en el proyecto, colocando lajunta selladora para asentar el mueble.

Los inodoros y mingitorios serdn de 6 litros y estaran provistos de desagiie con sifén de obturacion hidraulica;
estaran dotados con tubos para ventilacion, ya sea individual o en serie, si se trata de una bateria.

Los fluxometros seran con niple recto y entrada superior con spud de 32 mm del modelo indicado en proyecto.

Las regaderas en su desagile deberan contar con un obturador hidraulico; la captacion del agua de varias
regaderas se realizara mediante un canal con rejilla encima.

Los lavabos y vertederos deberan estar provistos de sifén con obturacién hidraulica, con diametro de 32 mm para
lavabo y 38 mm para vertedero, en la descarga se colocaran tubos para ventilacién; se incluird un registro para
limpieza.

Las llaves deberan conectarse a la tuberia de alimentacién con tubo de cobre de 10 mm de diametro o manguera
flexible y probarse una vez instaladas.

La conexién a la alimentacion no deberd resanarse o cubrirse hasta comprobar que no hay fugas y que su
funcionamiento es aceptable.

Colocados los muebles -para efecto de recepcion del trabajo de instalacian- se probaran sus alimentaciones y sus
desagues, verificando que no existan fugas y que todos los accesorios correspondientes funcionen
correctamente; de no ser asi, se procederd a su arreglo, desmontando si es necesario, el mueble que esté mal
instalado.

En los desagiies, ya sea en muros o pisos, los cortes que se hagan en los recubrimientos ceramicos deberan
quedar a escuadra y con la arista recta. No se admitiran piezas estrelladas; los chapetones deberan quedar a
tope con el recubrimiento y seran sellados con silicén.

Antes de la alimentacion de cualquier lavabo o WC con caja, se instalara una valvula de paso tipo aguja, para
reparacion o mantenimiento de cada mueble.

Al concluir la instalacion se realizaran pruebas finales para verificar el correcto funcionamiento de los muebles,
llaves y regaderas.

Al concluir las pruebas finales se sellara la unién entre mueble y muro con silicén.

Medicién para fines de pago: El suministro, colocacion e instalacion de muebles sanitarios, coladeras,
regaderas, llaves y accesorios
se cuantificard por pieza colocada.

Cargos que incluyen los precios unitarios: El costo de los muebles sanitarios y sus accesorios, como son }
inodoros, asientos, lavabos, vertederos, barras de seguridad para discapacitados, mingitorios, regaderas,
coladeras, junta selladora, taquetes, pijas, cemento blanco, llaves y sello de silicon, incluyendo desperdicios,
puestos en el lugar de su uso.

La mano de obra necesaria para llevar a cabo la ejecucién del concepto, incluye trazo y referencias, ranuras, \

Taladros colocacjén de taquetes, pijas, jupta selladora, herrajes, soportes sellado con silicon; colocacion,
nwelacmn,yamacuzaJo de mueﬁesﬁfavgé regécperasy sus accesonds, se Ia%o entr mueﬁey muro.

La renta y demds cargos derivados del uso de equipo y herramientas necesarias para la correcta ejecucion del
trabajo encomendado. L

Las maniobras, acarreos y levantamientos que se requieran para llevar los materiales al lugar de su instalacion.

Las pruebas finales para recepcién del trabajo, incluyendo la reposicion de empaques, muebles, llaves,
coladeras, regaderas y accesorios rotos o defectuosos.

La restitucion parcial o total, por cuenta del contratista de los muebles, llaves, coladeras, regaderas Y accesorios
Defectuosos y/o que no hayan sido correctamente instalados conforme a proyecta y especificaciones. |
]

!

i

Limpieza de la zona de trabajo.
Acarreo de los materiales sobrantes y desperdicios hasta el lugar de carga del camion. o
Todos los cargos indicados en el contrato de obras y que no se mencionan en estas especificaciones.
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PINTURA, VIDRIOS, CERRADURAS Y ASEO
PINTURAS

Descripcion. El trabajo cubierto en este numeral comprende la preparacién y aplicacion de pintura en superficies
que la requieran de conformidad con los lugares y areas sefaladas en los proyectos o de comun acuerdo con el
Supervisor de obra.

Generalidades. En todas las superficies a pintar, se aplicaran cuantas manos de pintura e imprimantes sean
necesarias, hasta que el trabajo sea recibido por El Instituto. Las pinturas se aplicaran con personal experto en
esta clase de labores y quedaran con una apariencia uniforme en el tono, desprovista de rugosidades, rayas,
manchas, goteras y chorreaduras, 0 marcas de brochas, observando siempre las instrucciones del fabricante para
la preparacién de las superficies, tipo, preparacién y aplicacién de pinturas y las instrucciones del Supervisor de
obra.

Ejecucion. Teniendo en cuenta la clase de superficies a pintar, en su ejecucion se observaran, ademas de lo
indicado, las siguientes normas:

El Contratista suministrara al Supervisor de obra un catalogo de los colores comerciales de la marca escogida,
para que este seleccione los tonos que se emplearan,teniendo en cuenta todos los factores y recomendaciones
sobre el particular. A continuacién se ejecutara la pintura de algunas muestras de prueba suficientemente
representativas, sin costo para El Instituto, antes de seleccionar los colores definitivos.

Los materiales recibidos en la obra deben conservarse bien almacenados Yy en sus envases originales. La
Supervision de obra rechazara los envases cuyo contenido haya sido alterado.

Todo material o elemento rechazado por el . Supervisor de obra se retirara de la obra inmediatamente. Si el
acabado en pintura es transparente, se aplicard primero una mano de tapa poros incoloros, sobre la superficie
pulida y lijada hasta dejarla libre de asperezas. Se limpiara y luego se aplicaran dos o tres manos de sellador
pulible y se lijarda nuevamente para dejar la superficie libre de irregularidades, lisa, tersa, y lista para recibir el
barniz o la laca que indique el Supervisor de obra. En las maderas se utilizar& pintura a base de aceite.

Los disolventes que se empleen,seran los recomendados por el fabricante para cada tipo de pintura.

Pintura en Muros y Cielos. La pelicula de pintura sélo podra aplicarse cuando hayan recibido previamente el tapa
poros ejecutado de conformidad con lo establecido.

Antes de aplicar la primera mano de pintura, se eliminaran las partes flojas, se limpiaran las manchas de grasa y
se corregiran todas las imperfecciones, luego se lijara y se limpiara totalmente el polvo. Sobre las superficies asi
preparadas se aplicarén las manos necesarias de imprimante y pintura de primera calidad con alto poder
cubridor, base de vinilo, acrilico o temple a base de agua segtn el caso, la cual podra ser aplicada con brocha,
rodillo o pistola:

Pintura Impermeabilizante para Fachadas. Las superficies expuestas a la intemperie que vayan terminadas en
revoque, concreto o ladrillo a la vista, se protegeran contra la humedad, formacién de lama o colonias de hongos,
con un hidréfugo fabricado con siliconas.

Esta proteccién, ademas de ser incolora y sin brillo, sera de tal calidad que no cambie en ninguna forma el
aspecto y color de los materiales. Su aplicacién se efectuara acogiéndose a las instrucciones del fabricante,

Utilizando como minimo tres (3) manos mediante pistola, fumigador o brocha, segun el caso o como se indique en
el catalogo de conceptos.

Pintura a Base de Cal. La superficie sobre la cual se va a aplicar cualquiera de esta clase de pinturas debe estar
seca, firme, limpia, libre de grasas o elementos extrafios que perjudiquen o deterioren la pintura. La cal o el
carburo se disolveran en agua antes de su aplicacion con brocha




Instituto Nacional
de Antropologia
ov ¢ Historia

CULTURA

SEOMETARLA D2 CRlLYURN

Las superficies por encalar recibiran las manos necesarias de estos preparados hasta obtener un acabado
satisfactorio, mediando entre la aplicacion de cada una de ellas por lo menos 24 horas.

Pintura en Superficies Metélicas. Todas las superficies metalicas que vayan a recibir pintura estaran libres de
¢xido, polvo, aceite, grasa y escamas de laminacion, para lo cual el Contratista hara su limpieza mediante cepillos
de alambre, papel de lija o esponjas metalicas, removiendo éxido, manchas, grasa y todos los materiales duros
adheridos a la superficie. Cuando se encuentren materiales demasiado adheridos como salpicaduras de
soldadura o cualquier otra irregularidad notoria, se removeran mediante rasquetas o esmeril.

Los empates con soldadura deben estar esmerilados y pulidos.Los defectos gue ellos presenten pueden resanarse
con masilla de piroxilina pulida con lija fina de agua, pintando con anticorrosivo las partes que se pelen. Las
superficies o elementos galvanizados seran pintados con un imprimante antes de recibir el esmalte.

Una vez removidas las irregularidades, se puliran las zonas con cepillo metélico hasta obtener una superficie lisa
y se limpiaran frotdndose con estopa y gasolina blanca o varsol, cambiando con frecuencia la gasolina o el varsol
para evitar la formacion de peliculas o de grasa.

Terminada la limpieza se aplicaran las manos de pintura anticorrosiva necesarias, las cuales se daréan con un
intervalo minimo necesario, o como lo indique el supervisor de obra.

Con posterioridad al montaje de los elementos metdlicos a pintar se aplicaran a todas las superficies las manos
de esmalte sintético de primera calidad suficientes para lograr el acabado estipulado .

Medicion para fines de pago. No habré pago separado por pintura para rejas especiales, muebles o estructuras
metalicas, puertas, ventanas y marcos metalicos, pues su valor quedara incluido en los precios unitarios de estos
elementos.En ningln caso se pagara por separado la proteccion con anticorrosivo, ya que su costo se incluira en
elvalor de los elementos.

Pintura en Superficies de Madera. Comprende este numeral las actividades newesarias para la aplicacion de
pintura en acabado transparente o a color, sobre madera segun lo indiquen las planos, utilizando lacas especiales y
acogiéndose a las instrucciones del fabricante o a las indicaciones del Supervisor de obra

Antes de iniciar la aplicacion de las pinturas, se prepararan las superficies limpiandolas .con trapo seco para
remover el polvo y sobre la madera ya pulida, lijada, libre de asperezas y limpia, se aplicarda una capa de tapa
poros incolora, eliminando los excesos con papel de lija.

Si el acabado es transparente, se aplicara primero una mano de tapa poros incoloro sobre la madera pulida y
lijada hasta dejarla libre de asperezas. Se limpiara la superficie y luego se aplicaran las manos necesarias de
sellador pulible, se lijard nuevamente para dejar la superficie libre de irregularidades, lisa, tersa y lista para recibir
la pintura.

Si se trata de acabado a color, se aplicaran las manos necesarias de base blanca o gris, hasta dejarla lista como
en el caso anterior. Una vez preparada la superficie se aplicaran las manos necesarias de laca pigmentada o del LA
color escogido, segun el caso, entre las cuales deberan transcurrir doce (12) horas como minimo

En la ejecucion de las pinturas en madera, se utilizaran los materiales apropiados para cada caso, seleccionando ‘

Las calidades, tonos, disolventes, tapaporos, base, barniz, sistemadeaplicacion, pintura a otrosde

Comin acuerdo con el Supervisor de obra y acogiéndose en todos los casos a las recomendaciones
del fabricante para la preparacién de las superficies y aplicacion de la pintura.

Medicion para fines de pago. El valor de la pintura en alas, marcos de puertas, estructuras, muebles,
pasamanos, closets, repisas, puertas, ventanas, y demas elementos claramente especificados, incluyendo la
limpieza, anticorrosivos, tapa poros, base y pintura en las manos que sean necesarias y las demas
actividades sefaladas anteriormente, deben quedar incluidas en el precio unitario de estos elementos y el
Contratista debera tenerlo en cuenta en la elaboracion de los precios globales para cada uno de estos items.
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En muros, cielos, columnas, tabiques, se medira y pagara por metro cuadrado (m2). Su precio incluye:
resanes con estuco o yeso; pulida, las manos necesarias de pintura en caras y filetes, y los demas
costos directos e indirectos.

Eltapa poros y acabados sobre revoques se mediran y pagaran por separado.

Impermeabilizacién

Impermeabilizacién en Azotea con Material Emulsionado

Impermeabilizacion en Azotea con Material Prefabricade Colacado con Soplete
Impermeabilizacién en Azotea con Jabén y Alumbre

Materiales: "Primer" base agua, sellador elastico, impermeabilizante emulsionado base agua, membrana de
refuerzo y pintura de acabado . En su caso rollo de impermeabilizante prefabricado de 10 m x 1 m de ancho,
de 4 mm de espesor, jabén neutro y alumbre.

Ejecucion: Trabajos previos: Se retiran los materiales sueltos y se limpiara la superficie, retirando cualquier
objeto punzocortante.

Se revisaran los chaflanes los pasos para bajadas de agua pluvial, bases, tuberias, en su caso, grietas, etc.

Las fisuras se perfilaran rayandolas con un desarmador, para lograr una adecuada penetracion del primer, el
cual se aplicara con brocha.

Cuando se tengan grietas se rellenaran con sellador elastico.

Se colocaran -dos capas de impermeabilizante de 20 cm. de ancho (10 cm a cada lado de Ia grieta), y se
colocara una tira de membrana de refuerzo.

La impermeabilizacion se ejecutard sobre el enladrillado, cuya superficie debera estar limpia y seca ,
siguiendo el procedimiento indicado por el fabricante del impermeabilizante

Sobre la tltima capa de impermeabilizante se aplicara la pintura de acabado.
Se tendra cuidado en colocar pasarelas o Protecciones para no pisar directamente sobre el material.

En los sitios en que haya pretiles, se subird el impermeabilizante hasta 30 cm sobre el nivel de piso
terminado de la azotea.Se tendra especial cuidado al tratar los pasos de bajadas pluviales y en general,
de las tuberias o duetos que crucen la azotea.

Para el caso de impermeabilizante colocado con soplete se aplicara una capa de "primer", posteriormente
con el soplete se calentara el impermeabilizante en rollo, considerando 1 m de traslape entre cada uno de los
tramos.

Serd indispensable que la colocacion de este sistema sea ejecutado con personal calificado, para en su
caso, hacer valida la garantia que tiene este tipo de impermeabilizante.

Cuando asi lo indique el proyecto y/o la CNOP, se impermeabilizara con jabon y alumbre como se indica
a continuacion:
En 100 litros de agua en ebullicion se disuelven 20 kg de jabén corriente, preferentemente neutro
Estando la solucién hirviendo se da una mano a la superficie del escobillado, para que no se forme espuma,

las burbujas deberan romperse con la misma escoba con que se extienda la jabonadura. Se deja secar la

solucion de jabén durante 24 horas y se procede a dar una mano con la solucion de alumbre, disolviendo 10
kg en 100 litros. de agua.

Medicion para fines de pago: Por metro cuadrado, de superficie impermeabilizada con aproximacion al
décimo

Cargos que incluyen los precios unitarios: El costo de los materiales requeridos, incluyendo desperdicios, puestos
en el lugar de su uso, como son: el "primer", sellador elastico, el impermeabilizante, la membrana de refuerzo. |a
pintura de acabado, el gas y el impermeabilizante en rollo, en su caso; jabon neutro y alumbre

El costo de )a mano de obra necesaria para llevar a cabo hasta su total terminacion . dicho concepto de trabajo
. incluye la limpieza y preparacion de la superficie , la aplicacion del selladar elastico, en su caso, la aplicacion
y preparacion del impermeabilizante , la colocacion de las capas d |la membrana de refuerzo; el detallado en
zona de bajadas pluviales y en general, de tuberias y ductos que crucen la azotea y la aplicacion de la
pintura de acabado.

Las maniobras, acarreos y elevaciones hasta el lugar donde se colocara el impermeabilizante. j
La renta y deméas cargos derivados del uso de equipo y herramientas, mangueras, sopletes, pasarelas y obras
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de proteccion necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

Restitucion parcial o total, por cuenta del contratista, de la impermeabiliz-cion que no haya sido correctamente
ejecutada, conforme a proyecto y especificaciones.

Limpieza de la zona de trabajo.
Acarreo de los materiales sobrantes y desperdicios hasta el lugar de carga del
camion:

Todos los cargos indicados en el contrato de obras y que no se mencionen en estas especiicaciones.

VIDRIOS Y ESPEJOS

Espejos. Los espejos que se muestren en los proyectos, seran colocados en sus lugares con cuatro (4)
tornillos como minimo por unidad, utilizando chazas de madera bien asegurados, observando que queden hien
aplomados y nivelados, y dejando un pequefio vacio entre la pared y el espejo . Seran biselados en sus bordes, y
las cabezas de los tornillos de fijacion cubiertas con "damas" cromadas.Se atenderan las normas de los ordinales
anteriores.

Medicién para fines de pago. Los vidrios se mediran y pagaran por metros cuadrados (m2) a los precios
unitarios establecidos en el contrato para cada espesor; tenie do en cuenta que en el caso de vidrios para
celosias o persianas se incluian los traslapas en la medida para su pago. Se exceptian aquellos items que se
miden y pagan en forma global o por unidades completas (puertas, ventanas , u otras).

Los espejos seran pagados por unidades colocadas.

El precio incluye todos los costos directos e indirectos.

LIMPIEZA GENERAL

Descripcion_ Se refiere este numeral a la limpieza general que hara el Contratista, con el fin de entregar las
edificaciones y el predio de |as obras limpias y listas para ser ocupadas.

Una vez terminada la obra o parte de ella, y antes de su entrega definitiva al Instituto, el Contratista procedera
al desmantelamiento y demolicion de las instalaciones provisionales construidas para la administracion de las
obras, retirando la totalidad de los materiales, escombros y residuos de materiales sobrantes y ejecutara una
limpieza

General de todos los ambientes interiores y exteriores de la construccidon. Ademas se haran las reparaciones
necesarias de fallas, ralladuras, despegues, y todas las demas que se observen para una correcta presentacion y Q

entrega de la obra, sin que tales reparaciones o arreglos constituyan obra adicional, acogiéndose a las
ordenes del Supervisor de obra y a las siguientes instrucciones:

Limpieza de Pisos. Los pisos de concreto, baldosas comuin, granito, ceramica, mayolica, ladrillo, cemento
esmaltado, vinilo y similares, se limpiaran inicialmente con trapo o estopa mojada y espatula hasta remover
los residuos de mortero, concreto, pintura o cualquier otro material, para limpiarlos posteriormente con agua,
jabén y

cepillo de fibra
dura.

Para los pisos de granito esmerilado podra utilizarse, si fuere necesario, una solucion de agua y éacido
muriatico en proporcion 15:1 (quince de agua por una de &cido). Los pisos y guarda escobas de granito se
brillaran a maquina.

Limpieza de Enchapados y Muros. Todos los enchapados, muros de concreto y ladrillo a la vista, o
similares y los acabados de todos los muros y cielo-rasos en general, se entrecaran perfectamente limpios,
libres de manchas de pintura, mugre, cemento, concreto e igualmente se exigird para los tabiques
divisiones de madera, metal, plastico, puertas, muebles, y accesorios sanitarios.
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Limpieza de Marcos y Vidrios. Los marcos y vidrios se limpiaran con un detergente apropiado y se dejaran
asi mismo libres de manchas de pintura, cemento, exceso de pastas en los vidrios, e incluyendo todos los
accesorios como chapas, bisagras, rieles herrajes, rodamientos, y similares.

Limpieza General. Una vez efectuada la limpieza de los acabados en todos los ambientes de la edificacion,
se efectuara una barrida general para retirar todos los residuas, basuras, materiales y equipos sobrantes
en los interiores.

En general la limpieza de las edificaciones, tanto en los ambientes interiores como en los exteriores y
vecindades del predio, se exigira hasta que permita su utilizacion.

Vigilancia. En la elaboracién de su presupuesto, el Contratista tendrd en cuenta que absolutamente todas
las obras y sus instalaciones estaran a su cargo y bajo su responsabilidad y limpieza, durante todo el
tiempo de construccién, hasta su entrega y por lo tanto seran protegidas y vigiladas por su cuenta hasta
el momento de recibo definitivo por El Instituto. No se aceptaran reclamos econémicos por este concepto.

Reclamacion por Reparaciones. El Instituto no aceptara ningun  reclamacién por parte del Contratista
debido a reparaciones que sea necesario efectuar por motivo de deterioros, dafios o fallas ocasionadas
en las obras y aquellas correran por cuenta del Contratista antes del recibo definitivo de las mismas.

Limpieza del Terreno. El terreno dedicado a instalaciones provisionales quedara totalmente
desmanelado, desmalezado, parejo, barrido y libre de toda clase de basuras, y desperdicios de la edificacion
y los sobrantes se llevaran a los lugares acordados con el Supervisor de obra al iniciar los trabajos.

POR “EL INSTITUTO” POR” LA CQRITQQ\;\/}ISTA"

ISELUISTBEARRERA.BELMAM ARQ. GREGO IO ANTUNA DAVILA
CD’ORINADOR NACIONAL DE OBRA Y PROYECTOS EDUR DE MEXICO, S.A. DE C.V.
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